Bezdratova nabijec¢ka se stojankem 15W Qi
kombatibilni s Magsafe 3v1

UZivatelsky manual

Pfedstaveni produktu

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu! Tento produkt je magnetickd bezdratova nabijecka 3
v 1, ktera je kompatibilni s iPhonem fady 12 az 15 s MagSafe. Pokud chcete pouzit pouzdro na
telefon, pouzijte MagSafe, aby bezdratova nabije¢ka mohla lIépe nabijet telefony diky absorpci
magnetd. Horni oblast pro nabijeni hodinek je kompatibilni pouze s Apple Watch a spodni oblast
pro nabijeni sluchatek je kompatibilni s jakymkoliv nabijecim boxem pro sluchéatka s podporou Qi.
Nasim cilem je poskytnout vam pohodiné a efektivni, bezpeéné a bezplatné pouzivani.

Vzhled produktu

Sledujte oblast nabijeni

Oblast nabijeni ' P Otvor pro odvod tepla
mobilniho telefonu ,-‘ % /I,;_’/,"T .\ " ”_ J i |
{4 - 0as0000m0
> |
Oblast nabijeni sluchatek ‘/ | ! \H_' | 1 |
- <) 5',* | I !
b Port typu C

Indikator svétla

Parametry produktu

Nézev produktu: MAGNETICKA BEZDRATOVA NABIJECKA 3V 1
Model: OJD-105

Vstup: 9V/2A

Nabijeci vystup iWatch: 3W (max)

Vystup pro nabijeni sluchatek: 3W (max)

Vykon nabijeni telefonu: 5W/7,5W/10W/15W

Velikost produktu: 107 * 67,6*117 mm
PFenosové vzdalenost: <6MM
Konverzni pomér: 273%

Barva: Modra Sedé/stfibrna Seda
Rozhrani: Type-C

Provozni norma: standard Qi

Material produktu: slitina hliniku
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Zpusob aplikace
1. Zapojte kabel typu C a pfipojte jej k napajecimu zdroji (adaptéru).

2. Umistéte kompatibilni telefon, sluchatko s podporou Qi, Apple Watch do stfedu nabijeci oblasti a
zacCnéte nabijet.

T — A
Stav LED indikator
Zapnuti Modré a zelend na 2 s a poté vypnuta
Nabijeni mobilniho telefonu Modré svétlo
Nabijeni sluchatek Zelené svétlo
Mobilni telefon detekuje kovové predméty Modré svétlo blika

nebo abnormalni nabijeni

Sluchatka detekuji kovové pfedméty nebo

i o Zelené svétlo blika
abnormalni nabijeni

Seznam pfislusenstvi

MAGNETICKA BEZDRATOVA NABIJECKA 3 V 1*1
Typ kabelu C*1
Navod k pouziti*1

Zalezitosti vyzadujici pozornost
1. Pouzijte prosim kvalifikovany napéajeci adaptér QC, jinak maze zpUsobit nestabilni nabijeni.

2. Na produkt nepokladejte kovové ulomky nebo magnetickou kartu, mohlo by dojit k poSkozeni produktu
nebo abnormalnimu nabijeni.

3. PFi pouzivani bezdratové nabfjecky pfisné dodrzujte pokyny, jinak by bylo na vasi vlastni odpovédnost
za jakékoli zplsobené skody.

Bezpecnostni instrukce

1. Netahejte silné za napajeci zdroj, aby se napéjeci kabel nezlomil nebo nespadl.

2. Vyrobek nerozebirejte ani jej nevhazujte do ohné nebo vody, aby nedoslo ke zkratu a Gniku.

3. Nepouzivejte produkt v silné vysoké teploté, vihkosti nebo korozivnim prostfedi, aby nedoSlo k
poskozeni obvodu a jevu Uniku

© Sunnysoft s.r.o., distributor



FAQ

Q1. Telefon se nenabiji.

Odpoved: Telefon neni namifen na oblast snimani nabijeni nebo neni spravné nainstalovana pfijimaci
civka.

Q2. Nabita horecka.

Odpoveéd: Je normalni, Ze pfijimaci civka nebo vysila¢ generuji béhem bezdratového nabijeni teplo.
Q3. Mobilni telefon se nabiji pferuSovane.

Odpoved: Nabijeci proud napajeciho adaptéru je nedostatecny nebo je napéti nestabilnipouZijte kvalifikovany
adaptér.

Odpovéd: Poloha nabijeni je prili§ zaujaté, elektromagneticka indukce neni na misté a je tfeba upravit polohu
nabijeni.

Q4. Pomalé nabijeni.

Odpoveéd: Bezdratovy nabijeci proud povoleny samotnym mobilnim telefonem nebo externi pfijimacicivkou je

odlisny nebo je spotfeba energie v pohotovostnim reZzimu mobilniho telefonu pfi nabijeni velka, doporucuje se
shizit pohotovostni program mobilniho telefonu.

Q5. DalSi otazky.

Odpoved: Kontaktujte pfimo poprodejni zadkaznicky servis.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Kabelloses Ladegerat mit Stander, 15 W, Qi-
kompatibel mit Magsafe, 3-in-1-Anschluss

Benutzerhandbuch

Produkteinfiihrung

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts! Es handelt sich um ein magnetisches 3-in-1-Ladegerat, das mit iPhones der Serien
12 bis 15 mit MagSafe kompatibel ist. Wenn Sie eine Handyhtille verwenden mochten, nutzen Sie bitte MagSafe, damit

das Ladegerat Ihr Smartphone optimal durch die magnetische Haftung aufladt. Die obere Ladeflache ist ausschlief3lich

mit der Apple Watch kompatibel, die untere Ladeflache fiir Kopfhorer mit allen Qi-fahigen Ladeboxen.

Unser Ziel ist es, Ihnen eine bequeme, effiziente, sichere und kostenlose Nutzung zu erméglichen.

Produkterscheinung

Uberwachen Sie den Ladebereich

Ladebereich fiir
Mobiltelefone

Ladebereich fir Kopfhorer

Kontrollleuchte

Produktparameter

Produktname: 3-in-1 -Magnet-Kabelloses Ladegerat
Modell: 0JD-105

Eingang: 9 V/2 A

iWatch-Ladeausgang: 3 W (max.)
Kopfhorer-Ladeausgang: 3 W (max.)

Ladeleistung fur Mobiltelefone: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Wéarmeableitungsloch

P =t — ¥
/ 3

Typ-C-Anschluss

Produktgréf3e: 107 * 67,6 * 117 mm
Ubertragungsdistanz: <6 mm

Konversionsrate : y73%
Farbe: Blaugrau/ Silbergrau

Schnittstelle: Typ-C
Betriebsstandard: Qi-Standard

Produktmaterial: Aluminiumlegierung
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Anwendungsmethode

1. Stecken Sie das Typ-C-Kabel ein und verbinden Sie es mit dem Netzteil (Adapter).

2. Platzieren Sie Ihr kompatibles Smartphone, Ihren Qi-fahigen Kopfhdrer oder Ihre Apple Watch in der Mitte der Ladeflache und starten

Sie den Ladevorgang.

Zustand

Strom einschalten

Laden Sie lhr Mobiltelefon auf

Kopfhorer aufladen

Das Mobiltelefon erkennt Metallgegenstande oder einen
ungewdhnlichen Ladevorgang.

Die Kopfhorer erkennen Metallgegenstéande oder
abnormale Ladevorgénge.
Zubehdrliste

3-IN-1 -MAGNETISCHES KABELLOSES LADEGERAT *1

Kabeltyp C*1
Gebrauchsanweisung*1

Wichtige Hinweise: 1. Bitte verwenden Sie

LED-Anzeige

Blau und Griin an 2, dann aus
Blaues Licht

Grunes Licht

Blaues Licht blinkt

Griines Licht blinkt

ein qualifiziertes QC-Netzteil, da es sonst zu instabilem Ladevorgang kommen kann.

2. Legen Sie keine Metallfragmente oder Magnetkarten auf das Produkt, da dies das Produkt beschadigen oder zu abnormalem Ladevorgang

fuhren kann.

3. Bitte befolgen Sie die Anweisungen bei der Verwendung des kabellosen Ladegerats genau , andernfalls haften Sie fiir alle dadurch

entstehenden Schéaden.

Sicherheitshinweise 1. Ziehen

Sie nicht stark am Netzteil, um ein Brechen oder Herunterfallen des Netzkabels zu vermeiden.

2. Das Produkt darf nicht auseinandergenommen oder ins Feuer oder ins Wasser geworfen werden, um Kurzschliisse und Leckagen zu vermeiden.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit extrem hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder korrosiven Bedingungen , um Schaden

an den Schaltkreisen und Leckstréme zu vermeiden.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Frage 1: Das Telefon ladt nicht.

Antwort: Das Telefon ist nicht auf den Ladesensorbereich ausgerichtet oder die Empfangsflache ist nicht richtig installiert .
Spule.

Q2. Geladenes Fieber.

Antwort: Es ist normal, dass die Empfangsspule oder der Sender beim drahtlosen Laden Warme erzeugt .

Q3. Das Mobiltelefon Iadt nur sporadisch.

Antwort: Der Ladestrom des Netzteils ist unzureichend oder die Spannung ist instabil. Bitte verwenden Sie ein geeignetes Netzteil.

Antwort: Die Ladeposition ist zu stark verzerrt, die elektromagnetische Induktion ist nicht gegeben , und die Ladeposition muss angepasst werden.

Q4. Langsames Laden.

Antwort: Entweder ist der vom Mobiltelefon selbst oder von der externen Empfangsspule zugelassene Strom fiir das drahtlose Laden unterschiedlich, oder der
Standby-Stromverbrauch des Mobiltelefons ist beim Laden hoch. Es wird empfohlen, das Standby-Programm des Mobiltelefons zu reduzieren.

Frage 5. Weitere Fragen.

Antwort: Bitte wenden Sie sich direkt an den Kundendienst.

Lieferant/Vertriebspartner

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9

Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Vezeték nélkdli tolté allvannyal 15W Qi kompatibilis
a Magsafe 3in1-gyel

Felhasznaloi kézikdonyv

Termékbevezetés

Koszoénjuk, hogy ezt a terméket vasarolta! Ez a termék egy 3 az 1-ben magneses vezeték nélkili tdlt6, amely kompatibilis a
MagSafe-fel ellatott iPhone 12-15 sorozatu telefonokkal. Ha telefontokot szeretne hasznalni, kérjuk, hasznaljon MagSafe-
et, hogy a vezeték nélkili tolté jobban tdltse a telefonokat a magnesek elnyelése révén. A fels6 ératdltési terulet csak az
Apple Watch-csal kompatibilis, az alsé filhallgaté-toltési terulet pedig barmilyen Qi-kompatibilis filhallgaté-téltédobozzal

kompatibilis.

Célunk , hogy kényelmes, hatékony, biztonsagos és ingyenes hasznélatot biztositsunk Onnek .

Termék megjelenése

Figyelje a toltési terlletet

Mobiltelefon-
télt6hely

Fejhallgaté toltéterdlet

Fényjelzé

Termékparaméterek

Termék neve: 3 az 1-ben magneses vezeték nélkuli télté
Modell: OJD-105

Bemenet: 9V/2A

iWatch toltési teljesitmény: 3W (maximum)
Fejhallgatd toltési teljesitmény: 3W (max.)

Telefon téltési teljesitmény: SW/7.5W/10W/15W

HéelvezetS lyuk

.///' / M—— - == .

- D0annan

C tipusu port

Termék mérete: 107 * 67,6 * 117 mm
Atviteli tavolsag: <6MM

Konverziés arany:  73%
Szin: Kékes szlrke/ eziistszlirke

Interfész: C tipusu
MUikodési szabvany: Qi szabvany

Termék anyaga: aluminiumétvozet

© Sunnysoft sro, forgalmazé



Alkalmazasi médszer
1. Csatlakoztassa a Type-C kabelt a tdpegységhez (adapterhez).

2. Helyezd a kompatibilis telefonodat, Qi-kompatibilis fllhallgatédat vagy Apple Watchodat a toltési teriilet kdzepére, és kezdd
el a toltést.

- A
O o —d 4
Allami
LED-jelz6fény
Bekapcsolas Kék és z6ld 2-es bekapcsolva, majd kikapcsolva
Mobiltelefon toltése Kék fény
A fejhallgaté toltése Zold lampa
A mobiltelefon fémtargyakat vagy rendellenes tltést Kék feny villog
észlel
A fejhallgaté fémtargyakat vagy rendellenes toltést Z6ld fény villog
észlel

Tartozékok listdja

3 AZ 1-BEN MAGNESES VEZETEK NELKULI TOLTO *1
C*1 tipusu kabel
Hasznalati utasitas*1

Figyelmet igényld kérdések 1. Hasznaljon
mindsitett QC halézati adaptert, kilénben a toltés instabilla valhat .

2. Ne helyezzen fémdarabokat vagy magneskartyakat a termékre, mert ezek karosithatjak a terméket vagy rendellenes téltést
okozhatnak.

3. Kérjlk, szigoruan kévesse az utasitasokat a vezeték nélkili télt6 hasznalata soran , ellenkez6 esetben On lesz a felelés az esetleges
karokért .

Biztonsagi utasitasok 1. Ne

hdzza meg erésen a tapegységet, hogy elkertlje a tdpkabel elszakadasat vagy leesését.

2. Ne szerelje szét a terméket, és ne dobja tlizbe vagy vizbe, hogy elkertlje a rovidzarlatot és a szivargast.

3. Ne haszndlja a terméket rendkivil magas hémérsékleten, paratartalomban vagy korroziv kdrnyezetben , hogy elkerilje az
dramkor karosodasat és a szivargas jelenségét.

© Sunnysoft sro, forgalmazé



GYIK

1. kérdés: A telefon nem tolt6dik.

Vélasz: A telefon nincs a toltésérzékeld terulet felé irdnyitva, vagy a vevéegység nincs megfeleléen behelyezve .
tekercs.

2. kérdés: Feltoltott laz.

Vélasz: A vezeték nélkili tdltés soran a vevétekercs vagy az adé hét termel, ami normalis jelenség .

3. kérdés: A mobiltelefon szakaszosan téltédik.

Valasz: A halézati adapter tolt6arama nem elegendd , vagy a feszliltség instabil, kérjuk, hasznaljon mindsitett adaptert.

Valasz: A toltési pozicié tul eltolt, az elektromagneses indukcié nincs a helyén , és a téltési poziciét modositani kell.

4. kérdés: Lassu toltés.

Vélasz: A mobiltelefon vagy a kilsé vevétekercs altal megengedett vezeték nélkdli toltési dram eltérd, vagy a mobiltelefon készenléti
energiafogyasztasa toltés kdzben nagy , ezért ajanlott csékkenteni a mobiltelefon készenléti programjat.

5. kérdés: Egyéb kérdések.

Vélasz: Kérjlk, vegye fel a kapcsolatot kdzvetlenil az értékesités utani tgyfélszolgalattal.

Szallité/Forgalmazé
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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be3Xn4HO 3apsAgHO YCTPOMCTBO ChC cTolika 15W Qi, CbBMecTUMO C

Magsafe 381

PbKoBOACTBO 3a I'IOTpe6I/ITe}'Iﬂ

MpegcTaBaHe Ha NpoAyKTa

Bnarosapvm BK, Ye 3aKynuxTe To3u NpoaykT! To3n NpoaykT e 3-B-1 MarHWTHO 6@3XNYHO 3apAAHO YCTPOIRCTBO, CbBMECTMMO C iPhone cepus 12-15
c MagSafe. Ako uckaTe Aa nsnonssate kanbd 3a TenedpoH, Mons, nsnonssaiite MagSafe, 3a Aa Moxe 6e3>KMYHOTO 3apAAHO YCTPOICTBO Aa
3apex/a no-go6bpe TenepoHNTe Upes abcopbrpaHe Ha MarHMUTK. FopHaTa 30Ha 3a 3apex/aHe Ha YacOBHMKa e CbBMeCTMMa camo ¢ Apple

Watch, a AOJ/IHaTa 30Ha 3a 3apexjaHe Ha cylwankmuTe e CbBMeCcTUMa C BCAKO Qi 3apsaaHo yCTpOVICTBO 3a caywanku.
Hawara uen e ga B ocurypum yAO6HO, e¢MKaCHO, 6e30nacHo 1 6e3nnaTHoO nosi3BaHe.

BbHLUEH BMA Ha NpoaykTa

CnepeTte 30HaTa 3a 3apexaHe

I —
30Ha 3a 3apexgaHe / P < OTBOp 3a pasceiiBaHe Ha TonavHaTta
/ 7 \
Ha MOBUNHN TenedpoHu / I ,/, \ _ 7))
f VAt 5 =
| / / // - p .
| / 4 if -~ - " -
\ "’J | - ‘ ' | I l ’
\ / { {
: J )
! |
P I ‘
¢ I ;
30Ha 3a 3apexJaHe Ha cyLlanku 1 1 l \ | ‘ ‘ |
3 , I | |
e " P
o =) I
= o Type-C nopt

CBeT/IHeH NHAMKaTop

MapameTpu Ha NpoAykTa
P P poay Pasmep Ha npoaykTa: 107 * 67,6 * 117 mm

Vime Ha npoaykTa: 3 B 1 MATHUTHO BE3XWYHO 3APSAHO YCTPOMCTBO
Mogen: OJD-105

Bxog: 9V/2A

MoLHoCT Ha 3apexaaHe Ha iWatch: 3W (makc.)

M3xop4 3a 3apexgaHe Ha cnywanku: 3W (Makc.)

MoLHOCT 3a 3apexaaHe Ha TenepoH: 5W/7.5W/10W/15W

© Sunnysoft sro, anctpubyTop

Pa3cTosiHMe Ha npejaBaHe: <6 MM

KoeduumeHT Ha KoHBepcnsi:  73%
LBaT: CUHBLO-CMBO/ CpebpnCcTOCMBO

NHTepdelic: Type-C
Pa6oTeH ctaHgapT: Qi cTaHAapT

MaTepuan Ha npogyKTa: anyMUHMeBa criaas



MeTog Ha npunoxeHune

1. Bkntouete kabena Type-C v ro cBbpXKeTe KbM 3axpaHBaHeTo (aganTepa).

2. MocTaBeTe CbBMECTUMUS CU Tel'lquOH, Qi-CbBMeCTUMM CAyLLANKu Uan Apple Watch B LieHTbpa Ha 30HaTa 3a 3apexjaHe 1 3arnoyHeTe 3apexaaHeTo.

Wat

LED nHaukatop
BkntousaHe CUHbLO ¥ 3eN1eHO Ha 2, C/1e/, TOBA U3K/IKOYEHO
3apexaaHe Ha MObUNHKA B TenedoH CviHA cBeTIMHA

3apexaaHe Ha ciyLuankmute 3esieHa cBeTvHa

Mo6UAHUAT TenepoH OTKPUBa MeTaNHV NPpeAMeTU Un CviHs cBeT/IHA Mura

HeobunyaliHo 3apexjaHe

CnywankuTte oTKpyBaT MeTafHW NpeaMeTH AN HeobuyaiHo 3efieHaTa CBETAVHA MUra

3apexpaHe

CnncbK ¢ akcecoapu

381 MATHUTHO BE3)XMYHO 3APAAHO *1

Tun kaben C*1

WHCcTpyKumm 3a ynotpe6a*1

Bbnpocu, nsnckealim BHUMaHve 1. Mons,

n3nonsBalite kBanuduumpaH QC 3axpaHBaly aganTep, B MPOTVBEH C/lyYaii ToBa MOXe Aa AOBeje A0 HecTabuIHo 3apexaaHe.

2. He noctaBsiiTe MeTanHW ¢parMeHTN UAM MarHUTHU KapTu BbPXY NPOAYKTa, Thii KaToO TOBa MOXe Aa ro MoBpeAN MW Aa NPUYNHN HeobnyaliHo

3apexaaHe.

3. Mons, CTPUKTHO crnasBaiiTe MHCTPYKLMUTE , KOraTo 13rosi3BaTe 6€3XNYHOTO 3apsiAHO YCTPOICTBO , B MPOTMBEH CAyYail Lie HOCUTe OTFOBOPHOCT 3a

BCUYKN NPUHNHEHN LLIETN.

WHCcTpykumm 3a 6e3onacHocT 1.

He abpnaiite 3axpaHBaLLyis Kaben CUIHO, 3a Aa U3berHeTe ckbCBaHe UV NajaHe.

2. He pa3rno6sBaiite npoaykTa v He ro XBbpAsifiTe B OFbH VAW BOAA, 38 Aa N36erHeTe KbCO ChejNHEHe 1 Teuy.

3. He n3non3sBaiiTe NpoAyKTa Mpu CUHO BYCOKM TeMMepaTypy, BNaXHOCT MW KOPO3UBHA Cpeja , 3a Aa n3berHeTe Nnoepeja Ha Bepurata u

Teyose.

© Sunnysoft sro, anctpubyTop



4y3B

B1. TenedpoHbT He ce 3apexaa.

OTI'OBOPZ Teﬂeq)OH'bT He € HaCco4YeH KbM 30HaTa 3a 3apexjaHe nnv rnpnemMHaTta noj/10Xxka He € MHCTa/impaHa npaBuiHO.

606UHa.

B2. 3apeaeHa Tpecka.

OTrosop: HopMasnHo e npuemallata 606vHa UAN NpeaBaTensT A4a reHepMpaT TOM/IMHA MO BpeMe Ha 6e3XXNYHO 3apexaaHe.
B3. Mo6u1nHuAT TenedoH ce 3apexaa nepuognyHo.

OTI'OBOPZ 3apﬂAHI/1ﬂT TOK Ha 3aXpaHBallma ajantep e HeAoCTaTbYeH U HanpexeHneTo e HecTabuHo, MOSIsA, 3ron3Balite KBanI/I¢I/IL|,I/IpaH agantep.

OTrosop: MNo3nuuATa 3a 3apexjaHe e TBbpAe NPUCTPACTHA, eNeKTPOMarHUTHaTa MHAYKUNS He e Ha MACTOTO CU/ 1 No3MumMaTa 3a 3apexjaHe TpﬂﬁBa Aa ce

perynupa.
B4. BaBHO 3apexaaHe.

OTFOBOpZ AKO TOKBT Ha 6€3XNYHO 3apexpjaHe, No3BoJieH OT cCaMuA MobuneH Teﬂe¢OH nnv BbHLWHaTa nprematia 606uVHa, e pasnnyeH nnm KoHcyMmauymaTta
Ha eHeprua B peXumnM Ha roTOBHOCT Ha MOBUNHUS Te/'led)OH € ronsiMa no Bpeme Ha 3apexjaHe, npenopbynTenHo e Ja ce HaMmanun nporpamMaTa 3a roToBHOCT

Ha MO6UAHWA TenedoH.
Bwnpoc 5. ipyrv Bbnpocu.

OTrosop: Monsi, CBbpXeTe ce AUPEKTHO C 0TAENa 33 CNeANPOAAXGEHO 06C/TyXBaHE Ha K/IMEHTW.

JoctaBunk/Anctpnbytop
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9

Yexnsa

www.sunnysoft.cz
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Incarcator wireless cu suport Qi de 15W compatibil cu
Magsafe 31n 1

Manual de utilizare

Introducerea produsului

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Acest produs este un incarcator wireless magnetic 3 7n 1, compatibil cu seria
iPhone 12-15 cu MagSafe. Daca doriti sa utilizati o husa de telefon, va rugam sa utilizati MagSafe, astfel incat incarcatorul
wireless sa poata incarca mai bine telefoanele prin absorbtia magnetilor. Zona superioara de incarcare a ceasului este
compatibild numai cu Apple Watch, iar zona inferioara de incarcare a castilor este compatibild cu orice incarcator pentru casti
compatibil Qi.

Scopul nostru este sa va oferim o utilizare convenabila si eficientd, sigura si gratuita .

Aspectul produsului

Monitorizati zona de incarcare

Zona de incarcare a Orificiu de disipare a caldurii

telefoanelor mobile / [
S A7 — 4 - 1
f v 3 .

@i

A

{ I

Zona de incarcare a castilor "\ . | | l | ‘ I | |
i |

i 2

= Port de tip C

Indicator luminos

Parametrii produsului

Nume produs: INCARCATOR WIRELESS MAGNETIC 3 IN 1
Model: OJD-105

Intrare: 9V/2A

Putere de incarcare iWatch: 3W (max)

Dimensiunea produsului: 107 * 67,6 * 117 mm
Distanta de transmisie: <6MM

Ratd de conversie: 73%
Culoare: Gri albastru/ gri argintiu

Interfata: Tip C

Putere de Tncarcare a castilor: 3W (max)
Putere de incarcare a telefonului: 5W/7.5W/10W/15W

© Sunnysoft sro, distribuitor

Standard de functionare: Standardul Qi
Materialul produsului: aliaj de aluminiu



Metoda de aplicare
1. Conectati cablul Type-C la sursa de alimentare (adaptor).

2. Asezati telefonul compatibil, castile cu tehnologie Qi sau Apple Watch-ul in centrul zonei de incarcare si incepeti incarcarea.

Stat

Indicator LED
Pornire Albastru si verde pornit 2 apoi oprit
incércarea telefonului mobil Lumina albastra

incarcarea castilor Lumina verde

Telefonul mobil detecteaza obiecte metalice sau Lumina albastra clipeste
incarcare anormala

Castile detecteaza obiecte metalice sau Tncarcare Lumina verde clipeste
anormala

Lista de accesorii

INCARCATOR WIRELESS MAGNETIC 3 IN 1 *1

Tip cablu C*1
Instructiuni de utilizare*1

Aspecte care necesita atentie 1. Va
rugam sa utilizati un adaptor de alimentare QC calificat, altfel poate cauza o incarcare instabila.

2. Nu asezati fragmente metalice sau carduri magnetice pe produs, deoarece acest lucru il poate deteriora sau poate provoca o
incarcare anormala.

3.Va rugam sa urmati cu strictete instructiunile atunci cand utilizati incarcatorul wireless , altfel veti fi responsabil pentru orice
dauna cauzata.

Instructiuni de siguranta 1.

Nu trageti puternic de cablul de alimentare pentru a evita ruperea sau caderea acestuia.

2. Nu dezasamblati produsul si nu il aruncati in foc sau apa pentru a evita scurtcircuitul si scurgerile.

3. Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi extrem de ridicate, umiditate ridicata sau corozive pentru a evita
deteriorarea circuitului si fenomenul de scurgeri.

© Sunnysoft sro, distribuitor



FAQ
11. Telefonul nu se incarca.

Raspuns: Telefonul nu este indreptat spre zona de detectare a incarcarii sau suportul receptor nu este instalat corect.

bobina.

12. Febra incarcata.

Raspuns: Este normal ca bobina receptoare sau transmitatorul sd genereze caldura in timpul incarcarii wireless.
13. Telefonul mobil se incarca intermitent.

Raspuns: Curentul de incdrcare al adaptorului de alimentare este insuficient sau tensiunea este instabild, va rugam sa utilizati un adaptor
calificat.

Raspuns: Pozitia de ncdrcare este prea polarizata, inductia electromagnetica nu este prezentd si pozitia de incarcare trebuie ajustata.

14. Incarcare lenta.

Raspuns: Curentul de incarcare wireless permis de telefonul mobil in sine sau de bobina receptoare externa este diferit sau consumul de
energie Tn standby al telefonului mobil este mare n timpul incarcarii, se recomanda reducerea programului de standby al telefonului mobil.

15. Alte intrebari.

Raspuns: Va rugam sa contactati direct serviciul clienti post-vanzare.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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tadowarka bezprzewodowa z podstawkg 15W

Qi kompatybilna z Magsafe 3w1

Wprowadzenie produktu

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tego produktu! To magnetyczna tadowarka bezprzewodowa 3 w 1, kompatybilna z iPhone'ami serii 12-15 z
MagSafe. Jesli chcesz uzywac etui, uzyj MagSafe, aby tadowarka bezprzewodowa lepiej tadowata telefony dzieki absorpcji
magnesow. Gorny obszar tadowania zegarka jest kompatybilny tylko z Apple Watch, a dolny obszar tadowania stuchawek
jest kompatybilny z dowolnym etui tadujgcym stuchawki z obstugg Qi.

Naszym celem jest zapewnienie Pafstwu wygodnego, efektywnego, bezpiecznego i bezptatnego korzystania.

Wyglad produktu

Monitoruj obszar tadowania

Strefa tadowania
telefonéw komoérkowych

Miejsce tadowania stuchawek

Wskaznik Swietlny

Parametry produktu

Port typu C

Nazwa produktu: 3 w 1 MAGNETYCZNA tADOWARKA BEZPRZEWODOWA

Model: OJD-105

Wejscie: 9V/2A

Moc tadowania iWatcha: 3 W (maks.)

Moc tadowania stuchawek: 3 W (maks.)

Moc tadowania telefonu: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

© Sunnysoft sro, dystrybutor

Otwér odprowadzajacy ciepto

J10711

Wymiary produktu: 107 * 67,6 * 117 mm
Odlegto$¢ transmisji: <6MM

Wspotczynnik konwersji:  73%
Kolor: niebiesko-szary/srebrno -szary

Interfejs: Typ C
Standard operacyjny: standard Qi

Materiat produktu: stop aluminium



Sposéb stosowania

1. Podtacz kabel typu C i podtgcz go do zasilacza (adaptera).

2. Umies¢ kompatybilny telefon, stuchawki z obstugg Qi lub zegarek Apple Watch na $rodku obszaru tadowania i rozpocznij fadowanie.

Panstwo

Wskaznik LED
Wiacz zasilanie Niebieski i zielony wigczony 2, a nastepnie wytaczony
tadowanie telefonu komérkowego Niebieskie swiatto

tadowanie stuchawek Zielone Swiatto

Telefon komérkowy wykrywa metalowe przedmioty lub Niebieskie Swiatto miga
nieprawidtowe tadowanie

Stuchawki wykrywajg metalowe przedmioty lub Zielone $wiatto miga
nieprawidtowe tadowanie

Lista akcesoriow

3 W 1 MAGNETYCZNA tADOWARKA BEZPRZEWODOWA *1

Typ kabla C*1
Instrukcja uzycia*1

Kwestie wymagajgce uwagi 1. Uzywaj
certyfikowanego zasilacza QC, w przeciwnym razie tadowanie moze by¢ niestabilne.

2. Nie umieszczaj na produkcie metalowych fragmentéw ani kart magnetycznych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub
nieprawidtowe tadowanie.

3. Podczas korzystania z tadowarki bezprzewodowej nalezy Scisle przestrzegac instrukcji , w przeciwnym razie bedziesz ponosi¢ odpowiedzialno$¢
za wszelkie wyrzgdzone szkody.

Instrukcje bezpieczenstwa 1. Nie

ciggnij za zasilacz zbyt mocno, aby unikna¢ jego uszkodzenia lub upadku z przewodu zasilajacego.

2. Aby unikna¢ zwarcia i wycieku, nie nalezy rozmontowywac¢ produktu ani wrzuca¢ go do ognia lub wody.

3. Nie nalezy uzywa¢ produktu w $rodowisku o bardzo wysokiej temperaturze, wilgotnosci lub korozyjnym, aby unikna¢ uszkodzenia
obwodu i wycieku.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



P1. Telefon sie nie taduje.

Odpowiedz: Telefon nie jest skierowany w strong czujnika tadowania lub odbiornik nie zostat zainstalowany prawidtowo.
cewka.

P2. Goraczka natadowana.

Odpowiedz: Podczas tadowania bezprzewodowego normalne jest, ze cewka odbiorcza lub nadajnik wytwarza ciepto.

P3. Telefon komérkowy taduje sie okresowo.

Odpowiedz: Prad ftadowania zasilacza jest niewystarczajacy lub napiecie jest niestabilne, nalezy uzy¢ odpowiedniego zasilacza.

Odpowiedz: Pozycja tadowania jest zbyt przesunieta, indukcja elektromagnetyczna nie wystepuje i pozycje tadowania nalezy dostosowac.

P4. Powolne tadowanie.

Odpowiedz: Prad tadowania bezprzewodowego, jaki dopuszcza sam telefon komérkowy lub zewnetrzna cewka odbiorcza, jest inny lub pobér
mocy w trybie czuwania telefonu komérkowego jest duzy, dlatego zaleca sie skrécenie programu czuwania telefonu komérkowego.

P5. Inne pytania.

Odpowiedz: Prosimy o bezposredni kontakt z dziatem obstugi klienta.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praga 9

Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Brezzi¢ni polnilnik s stojalom 15W Qi zdruZljiv z

Predstavitev izdelka

Magsafe 3v1

Uporabniski priro¢nik

Hvala za nakup tega izdelka! Ta izdelek je magnetni brezzi¢ni polnilnik 3 v 1, ki je zdruZljiv z iPhone serijami 12-15 z
MagsSafe. Ce Zelite uporabljati ovitek za telefon, uporabite MagSafe, da bo brezzi¢ni polnilnik bolje polnil telefone

z absorpcijo magnetov. Zgornje obmocje za polnjenje ure je zdruZljivo samo z Apple Watch, spodnje obmocje za
polnjenje slusalk pa je zdruZljivo s katerim koli polnilnim poljem za slu3alke, ki podpira Qi.

Nas cilj je, da vam zagotovimo priro¢no, u€inkovito, varno in brezplacno uporabo.

Videz izdelka

Spremljajte obmocje polnjenja

Polnilno mesto za
mobilne telefone

Polnilno mesto za slusalke

Svetlobni indikator

Parametri izdelka

Ime izdelka: BREZZICNI MAGNETNI POLNILEC 3 V 1
Model: OJD-105

Vhod: 9V/2A

Izhodna mo¢ polnjenja iWatch: 3 W (najvec)

Izhodna moc¢ polnjenja slusalk: 3 W (najvec)

Moc¢ polnjenja telefona: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Odprtina za odvajanje toplote

- o

Vrata tipa C

Velikost izdelka: 107 * 67,6 * 117 mm
Razdalja prenosa: <6 mm

Stopnja konverzije: 73 %
Barva: Modro siva/srebrno siva

Vmesnik: Type-C
Delovni standard: standard Qi
Material izdelka: aluminijeva zlitina

© Sunnysoft sro, distributer



Nacin uporabe
1. Prikljucite kabel tipa C in ga prikljucite na napajalnik (adapter).

2. Zdrutzljiv telefon, sluSalke s podporo za Qi ali Apple Watch postavite na sredino polnilnega obmog¢ja in za¢nite polniti.

- AT
I — §
brs
reave LED-indikator
Vklop Modra in zelena vklopljena 2, nato izklopljena
Polnjenje mobilnega telefona Modra svetloba
Polnjenje slusalk Zelena luc
Mobilni telefon zazna kovinske predmete ali Modra lucka utripa
nenormalno polnjenje
Slusalke zaznajo kovinske predmete ali nenormalno Zelena lu¢ka utripa

polnjenje

Seznam dodatkov

BREZZICNI POLNILEC Z MAGNETNIM POLNILNIKOM 3V 1 *1

Tip kabla C*1
Navodila za uporabo*1

Zadeve, ki zahtevajo pozornost 1.
Uporabite ustrezen napajalnik QC, sicer lahko pride do nestabilnega polnjenja.

2. Na izdelek ne polagajte kovinskih delcev ali magnetnih kartic, saj ga lahko to poSkoduje ali povzroci nenormalno polnjenje.

3. Pri uporabi brezZi¢nega polnilnika strogo upostevajte navodila, sicer boste odgovorni za morebitno povzroc¢eno Skodo.

Varnostna navodila 1.

Napajalnega kabla ne vlecite mo¢no, da se ne bi zlomil ali padel.

2.Izdelka ne razstavljajte in ga ne mecite v ogenj ali vodo, da preprecite kratek stik in puscanje.

3. Izdelka ne uporabljajte v zelo visokih temperaturah, vlaznosti ali korozivnem okolju , da preprecite poSkodbe
tokokroga in puscanje.

© Sunnysoft sro, distributer



Pogosta prasanja

V1. Telefon se ne polni.

Odgovor: Telefon ni usmerjen proti obmocju zaznavanja polnjenja ali pa sprejemna blazinica ni pravilno namescena .

tuljava.

V2. Napeta vrocina.

Odgovor: Normalno je, da sprejemna tuljava ali oddajnik med brezzZi¢nim polnjenjem ustvarjata toploto.
V3. Mobilni telefon se polni ob¢asno.

Odgovor: Polnilni tok napajalnika je nezadosten ali pa je napetost nestabilna, uporabite ustrezen adapter.

Odgovor: PoloZaj polnjenja je prevec pristranski, elektromagnetna indukcija ni na mestu in polozaj polnjenja je treba prilagoditi.

V4. Pocasno polnjenje.

Odgovor: Ce je tok brezzi¢nega polnjenja, ki ga dovoljuje sam mobilni telefon ali zunanja sprejemna tuljava, drugacen ali pa je poraba energije
mobilnega telefona v stanju pripravljenosti med polnjenjem velika, je priporocljivo zmanj3ati program pripravljenosti mobilnega telefona.

V5. Druga vprasanja.

Odgovor: Prosimo, obrnite se neposredno na poprodajno sluzbo za stranke.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Wireless charger with stand 15W Qi
compatible with Magsafe 3inl

User manual

Product introduction

Thank you for purchasing this product! This product is a 3-in-1 magnetic wireless charger, which is compatible with
iPhone 12-15 series with MagSafe. If you want to use a phone case, please use MagSafe so that the wireless
charger can better charge phones through the absorption of magnets. The upper watch charging area is only
compatible with Apple Watch, and the lower earphone charging area is compatible with any Qi-enabled earphone
charging box.

Our goal is to provide you with a convenient and efficient, safe and free use.

Product appearance

Monitor the charging area

Heat dissipation hole

Mobile phone
charging area ! ‘ e { J1)
/ / V4 / . - 2 == 3
| / e o
‘ : | [UNEN
i : ( e
Headphone charging area ! ! Tk l | | ‘ ‘
il |
i % )
— Type-C port
Light indicator
Product parameters :
Product size: 107 * 67.6 * 117mm
Product Name: 3 IN 1 MAGNETIC WIRELESS CHARGER Transmission distance: <6MM
Model: OJD-105 c ] 306
. onversion rate: y73%
I.nput. OVI2A ) Color: Blue gray/silver gray
iWatch charging output: 3W (max)
) ) Interface: Type-C
Headphone charging output: 3W (max) Operating standard: Qi standard

Phone charging power: 5W/7.5W/10W/15W . .
Product material: aluminum alloy

© Sunnysoft sro, distributor



Method of application
1. Plug in the Type-C cable and connect it to the power supply (adapter).

2. Place your compatible phone, Qi-enabled earphone, Apple Watch in the center of the charging area and start charging.

State o
LED indicator
Power on Blue and green on 2 then off
Charging your mobile phone Blue light
Charging the headphones Green light
The mobile phone detects metal objects or Blue light flashes
abnormal charging
The headphones detect metal objects or abnormal Green light flashes

charging

Accessories list

3 IN 1 MAGNETIC WIRELESS CHARGER *1

Cable type C*1
Instructions for use*1

Matters needing attention 1. Please
use a qualified QC power adapter, otherwise it may cause unstable charging.

2. Do not place metal fragments or magnetic cards on the product, as this may damage the product or cause abnormal charging.

3. Please strictly follow the instructions when using the wireless charger , otherwise you will be responsible for any damage
caused.

Safety Instructions 1. Do

not pull the power supply strongly to avoid breaking or falling off the power cord.

2. Do not disassemble the product or throw it into fire or water to avoid short circuit and leakage.

3. Do not use the product in a severely high temperature, humidity or corrosive environment to avoid circuit damage
and leakage phenomenon

© Sunnysoft sro, distributor



FAQ

Q1. The phone is not charging.

Answer: The phone is not pointed at the charging sensing area or the receiving pad is not installed correctly.
coil.

Q2. Charged fever.

Answer: It is normal for the receiving coil or transmitter to generate heat during wireless charging.

Q3. The mobile phone charges intermittently.

Answer: The charging current of the power adapter is insufficient or the voltage is unstable, please use a qualified adapter.

Answer: The charging position is too biased, the electromagnetic induction is not in place , and the charging position needs to be adjusted.

Q4. Slow charging.

Answer: The wireless charging current allowed by the mobile phone itself or the external receiving colil is different, or the standby power
consumption of the mobile phone is large when charging, it is recommended to reduce the standby program of the mobile phone.

Q5. Other questions.

Answer: Please contact after-sales customer service directly.

Supplier/Distributor
Sunnysoft sro
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Prague 9

Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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Bezi¢ni punjac sa stalkom 15W Qi kompatibilan

s Magsafe 3u1

Korisnicki prirucnik

Predstavljanje proizvoda

Hvala vam na kupnji ovog proizvoda! Ovaj proizvod je 3-u-1 magnetski bezi¢ni punjac, kompatibilan s iPhone serijama 12-15 s
MagSafeom. Ako Zelite koristiti futrolu za telefon, koristite MagSafe kako bi beZi¢ni punja¢ mogao bolje puniti telefone
apsorpcijom magneta. Gornje podrucje za punjenje sata kompatibilno je samo s Apple Watchom, a donje podrugje za

punjenje slualica kompatibilno je s bilo kojim Qi punjacom za slu3alice.
Nas je cilj pruziti vam prakti¢no, u¢inkovito, sigurno i besplatno koristenje.

Izgled proizvoda

Pratite podrucje punjenja

/ =
Mjesto za punjenje
mobitela / ‘ /‘/- \
7 s
{ LA
{ , /
| 4
1 4
A »
\ 1
’/ =
rd
Prostor za punjenje slusalica ’/
i - )

Svjetlosni indikator

Parametri proizvoda

Naziv proizvoda: 3 u 1 magnetski bezi¢ni punjac
Model: OJD-105

Ulaz: 9V/2A

Izlazna snaga punjenja iWatcha: 3W (maks.)
Izlazna snaga punjenja slusalica: 3 W (maks.)
Snaga punjenja telefona: SW/7.5W/10W/15W

© Sunnysoft sro, distributer

Otvor za odvodenje topline

(- nmasnunnns

=— Type-C priklju¢ak

Veli¢ina proizvoda: 107 * 67,6 * 117 mm
Udaljenost prijenosa: <6 mm

Stopa konverzije: 73%
Boja: Plavo siva/srebrno siva

Sucelje: Type-C
Radni standard: Qi standard
Materijal proizvoda: aluminijska legura



Nacin primjene
1. Ukljucite kabel tipa C i spojite ga na napajanje (adapter).

2. Postavite kompatibilni telefon, Qi slusalice ili Apple Watch u srediSte podrucja za punjenje i pocnite puniti.

F o AW
L — 11 :
Stanje
! LED indikator
Ukljugivanje Plava i zelena upaljena na 2, a zatim ugasena
Punjenje mobilnog telefona Plavo svjetlo

Punjenje slusalica Zeleno svjetlo

Mobilni telefon detektira metalne predmete ili Plavo svjetlo treperi
abnormalno punjenje

Sludalice detektiraju metalne predmete ili abnormalno Zeleno svjetlo treperi
punjenje

Popis dodatne opreme

3 U 1 MAGNETSKI BEZICNI PUNJAC *1

Tip kabela C*1
Upute za uporabu*1

Stvari koje zahtijevaju pozornost 1.
Molimo koristite kvalificirani QC adapter za napajanje, u suprotnom moze do¢i do nestabilnog punjenja.

2. Ne stavljajte metalne dijelove ili magnetske kartice na proizvod, jer to moZze oStetiti proizvod ili uzrokovati abnormalno punjenje.

3. Molimo vas da strogo slijedite upute prilikom koriStenja beZi¢nog punjaca , u suprotnom ¢ete biti odgovorni za bilo kakvu nastalu
Stetu.

Sigurnosne upute 1. Nemojte

snazno povlaciti kabel za napajanje kako biste izbjegli njegovo pucanje ili pad s njega.

2. Ne rastavljajte proizvod niti ga bacajte u vatru ili vodu kako biste izbjegli kratki spoj i curenje.

3. Ne koristite proizvod u uvjetima izrazito visoke temperature, vlaznosti ili korozivnog okruzenja kako biste izbjegli oStecenje
strujnog kruga i curenje.
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P1. Telefon se ne puni.

Odgovor: Telefon nije usmjeren prema podrucju senzora punjenja ili prijemna podloga nije ispravno postavljena .
zavojnica.

Q2. Nabijena groznica.

Odgovor: Normalno je da prijemna zavojnica ili odasiljac stvaraju toplinu tijekom beZi¢nog punjenja.

P3. Mobilni telefon se puni povremeno.

Odgovor: Struja punjenja adaptera za napajanje je nedovoljna ili je napon nestabilan, molimo koristite kvalificirani adapter.

Odgovor: PoloZaj punjenja je previSe pristran, elektromagnetska indukcija nije na mjestu i poloZaj punjenja treba prilagoditi.

P4. Sporo punjenje.

Odgovor: Struja beZi¢nog punjenja koju dopusta sam mobilni telefon ili vanjska prijemna zavojnica je razli€ita ili je potro3nja energije mobilnog
telefona u stanju pripravnosti velika tijekom punjenja, preporucuje se smanjenje programa pripravnosti mobilnog telefona.

P5. Ostala pitanja.

Odgovor: Molimo Vas da se izravno obratite postprodajnoj sluzbi za korisnike.

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

Cegka Republika
www.sunnysoft.cz
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